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AHHOTauums: B ctaTbe pacCMOTPeHbl OCHOBHbIE 3Tanbl paboTbl Haf, arHOHUMOM KypTuHa. Mon arHo-
HVIMOM MOHMMAETCA JleKCnYeckas efnHyLa, He3HaKoMasa HOCUTENAM A3blka. ArHOHVMMaMK Ong cospe-
MEeHHOW MOMOAEXM YaCTO OKa3bIBAIOTCS C/10Ba M3 MPOM3BEAEHUN PYCCKOWM KNacCUYeCKoW NUTepaTypbl.
pW 4TEHNN TEKCTOB HE3HAKOMbIe CJ1I0BA NMPOMYCKAOTCS, OHM HE MOMOMHAKT NEeKCUYeCKMIM 3anac LKOMb-
HWKOB, OCTatoTCA HEMOHATHbIMWN 1 HeYy3HaBaeMbIMW B APYrMX KOHTeKCTax. Ha nprmMmepe pa6OTbI C arHo-
HUMOM KYPTMHAa MPW N3YHeHUU OPYrX HEM3BECTHbIX /3a0bITbIX €AMHWLL MPEeAiaraeTcs 1Cnonb30oBaTh
JIHIBUCTUYECKMIA ONPOC, MO3BONSIOLWMIA BbIABUTL HE3HAaKOMble CNOBA, a TakXke NpuBAeKaTb AaHHble
cnoBaper 1 n3BnedeHHble 13 HKPS KOHTEKCTbI, YTODbI MPOCNeANTb CeMaHTUYeckyto TpaHCchopMaLmio
yKa3aHHbIX flekceM. B xofe paboTbl CO CIOBOM KYpPTMHA Ha 3aHATUSIX MO PYCCKOMY s13bIKy OKa3anoch BO3-
MOXHbIM NPEANONOXMNTb, HTO NeKCUYeCcKMin CTaTyC aHHOro CNoBa B Havasne XXI| B. M3MEHUACH: OAHO 13
3HaYeHW nepectano ObiTb YCTapeBWMM, Nepenas ckopee B 061acTb 0bLlenpodeccoHanbHOM NekCuKn.

KnioueBble cnoBa: 1CTOpUA NeKCUKK, 3Ha4eHMe CJ10Ba, CTaTyC JIEKCEMbI, arHOHWMbI, KYPTUHA, NVHT-
BUCTUYECKMI IKCMEPUMEHT, NekcuKorpadmyeckas pabota
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Abstract: The article discusses the main stages of analysing the agnonym kurtina (curtain wall/clump). An ag-
nonym is a lexical unit unfamiliar to native speakers. Words from Russian classical literature often become agnonyms
for modern youth who just skip unfamiliar lexemes while reading texts. Thus, such lexical units do not enrich school-
children’s vocabulary and remain incomprehensible and unrecognisable in other contexts. Drawing on the example of
working with the agnonym kurtina when studying other unknown /forgotten units, the authors suggest using a linguis-
tic questionnaire to identify unfamiliar words. Additionally, we recommend employing dictionary data and contexts ob-
tained from the Russian National Corpus in order to trace the semantic transformation of these lexemes. While working
with the word kurtina in Russian language classes, we were able to assume that the lexical status of this word changed at
the beginning of the 2 1st century. One of its meanings has ceased to be obsolete passing into the layer of general pro-
fessional vocabulary.

Keywords: lexis history, word meaning, lexeme status, agnonyms, curtain wall, clump, kurtina, linguistic experi-
ment, lexicographic work

For citation: Nikolenkova N. V., Borodina E. V. The word kurtina (English curtain wall/clump): history and
modernity. Russkii yazyk v shkole = Russian language at school. 2024;85(1):117-123. (In Russ.) http://doi.
org/10.30515/0131-6141-2024-85-1-117-123.

BBenenune. Yuutens v pomuTeNn COBpe-
MEHHBIX IIKOJbHUKOB YacTO OTMEYaroT, 4TO
CJIOKHOCTh W3y4YeHUs] TMPOU3BEACHUN pycC-
CKOHM KJIaCCUYECKOM JIMTepaTypbl CBs3aHa
C HENMOHMMaHWeM Yy4YalllMMHUCS 3HaYeHUM

© Huxkonenkosa H. B., boponuna E. B., 2024

CJIOB, HCHOJb3yeMbIX Kjaccukamu XIX B.
Kubumka, obayvok, dposuu, bpasoet, 6aepey...
YucCIo0 HEMOHSITHBIX IIKOJbHUKAM CJIOB pac-
TET BMECTE CO CMEHOM MOKOJEHUM, HE TTOMO-
raloT CHOCKH, CIeJIaHHbIE COCTaBUTEISIMU
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YU4eOHUKOB, 00BSICHEHUST, KOTOPBIE TaeT yIu-
TeJb. Bo MHOroM 3T0 0OOYC/IOB/I€HO TE€M, UTO
TOJKOBAHUS JIJISI TIOCJICIYIOIIMX TTOKOJEHUH
COCTABIISIIOTCS MX TTPEIIIeCTBEHHUKAMU.

IlepeurciaeHHbIe BbIllIe CJIOBA JTUHIBUCTHI
Ha3bIBAIOT ACHOHUMAMU — TEPMUH ObLI Tpe-
JioxeH B Havyasie 90-x rr. XX B. A. B. Mopkos-
KWHOM, KOTOpasi pacCMaTpUBaeT NaHHbIE CJIO-
Ba KaK «aHTPOIOLEHTPUYCCKUE CITUHULIBI JICK-
CUYECKOM CHCTeMBbI»!, aKIIeHTUPYS] BHUMaHUE
Ha TOM, 4TO COCTaB arTHOHUMOB UHIVBUIyaJIeH
JUTST KaXIIOTO MIMOJIEKTa, OH MOXET MEHSITh-
csl CO BpeMeHeM, HaIpsIMyl0 3aBHCHUT OT BO3-
pacTa ¥ ypoBHS1 00pa3oBaHMsI HOCUTENEN SI3bI-
Ka. ATHOHUMOM CTaHOBUTCSI TakKasl JIeKCU4e-
cKasl eIMHUIIA, O KOTOPOI TOBOPSIINIA MOXKET
CKazaTh. «...COBEPILIEHHO HE 3HAl0, UTO 3Ha-
YUT c10BO» [MopkoBKrH, MopKoBkuHa 1997:
119]. Bctpeya unraTesist ¢ HE3HaAKOMOI JieKce-
MOI MOXET MPUBOAMTb K UCKaKEHHOMY I10-
HUMaHUIO TeKCTa, KOMMYHMKATUBHBIM HeyIa-
yaM, pedeBBIM M opdorpaduiyecKuM Oommo-
Kam.

TakuMu arHoHMMaMM [Jis TTOKOJIEHUS,
poxnenHoro B 2000-X T, CTaHOBSTCS CJIO-
Ba, BCTPEYSHHbIE MU B MTPOU3BEICHUSX PYyC-
ckoil knaccuku. CKOJIbKO HU WITIOCTPUPYi
«EBrennst OHernHa», He KaXXIOMY YUTATEJIO
8—15 yer MHTEpPECHO pa3rjsiablBaTh KapTUH-
KY M TIBITaThCSl TIOHSTh, TIe Xe TYT 004Y40K.
[a un 3aueM? — BONIPOIIAIOT MHOTME CTOPOH-
HUKM OTKa3a OT M3YyYeHUs] PYCCKOM KIIacCu-
ku. Korma moapocTok cMOXKeT COMPUKOCHYThb-
csl C Kubumkoil, 3a4eM eMy 3HaHHUEe O TOM, KaK
BBITJISIIUT apmsak win kywax? TTycTb HayduT-
Csl TPAMOTHO TIHCaTh M BEPHO YMOTPEOSITh Te
CJIOBA, KOTOpbIE OYIyT COCTABJISATh €r0 aKTUB-
HBII 3armac, a yBeJIM4eHre TTaCCUBHOTO — yIel
Oyayux UI0JIO0roB, Hy>kK1a B KOTOPBIX MHO-
TUM KaXeTcsl TIPeyBeTMYCHHOIM.

OnHako OBIBaE€T M TaK, YTO CJIOBO BO3-
Bpalaercsl. YXe CTajJo HCTOPU3MOM, T03a-
OBLIOCH — W BIAPYr BHOBb CTajio TOMYJISIp-
HBIM. BepHyiuch B akTUBHBINM 3arac eybep-
Hamopwl, BOILIU B MOJY canoeu-6omgopmeol,
a TOTOM aB0CbKU, PUOUKHOAU; CETOIHS 80A0H-
mepbl HAYMHAIOT 3aMEHSITbCSI 000p08oAbYaMU,
TaK Xe KakK @aHamvl CTAHOBSTCS 0o0aeabuju-
Kamu, TIONy4YUB KapTOUKW Ha caifiTe rocyciyr.

' Mopkoexuna A. B. Pycckue arHOHUMBI B T€O-
PETUYECKOM U MPUKIATHOM PacCMOTPEHUU: aBTO-
ped. muc. ... kaHa. punon. Hayk. M., 1993. C. 10.

118

CoBepIlIeHHO HEOXMIaHHO B HAaIly peyb BO3-
BpalllaeTcsl elle OJHA M3 TaKUX YCTapeBLIMX
JIEKCEM — CJIOBO KYpmUuHa.

JlaHHast cTaThsl TMOCBAIIEHA YaCTHOMY BO-
npocy. B Heli mokazaHo, KaK B pe3yJibraTe mpo-
BEJCHHOT'O JIMHIBUCTUYECKOTO 3KCIIEPUMEHTA
OBLIO YCTAHOBJICHO, YTO UIST MOJIOAOTO TTOKO-
JIEHUs JIeKceMa KypmuHna — arHoHuM. OmHaKo
paboTa ¢ 3TUM CJIOBOM, TOUCK KOHTEKCTOB €TI0
YIOTPeOICHUST MOXKET ITePEeBECTH TaHHYIO ¢T1 -
HUILY B pa3psi/i MOHSTHBIX JJIS1 YUTaTeeit; Kpo-
M€ TOro, Hesb3sl TpeHeOperatb TeM (hakToM,
YTO B COBPEMEHHOM $I3bIKE PacTeT YaCTOTHOCTD
VIOTpeOIeHUS JAHHOTO CJIOBA.

Anamms. 1. Jlekcema xypmuna B JUHTBU-
CTHYECKOM IJKCIepuMeHTe. ABTOpPbHI CTaTbU
He3aBMCHUMO IPYT OT JApyra MpPOBENM JIMHT-
BUCTUYECKOE HMCCIeOBaHUE, MPOBEPsIsi, Kak
MOHUMAIOT CEeroJHsI CJIOBO KypmuHa. B onpo-
ce E. B. boponuHoii yuacTBOBaJIM IIKOJIbHUKI
(cTapuiekaacCHUKM), B3pOCJIble — BBITYCKHU-
KW pa3HbIX BY30B IOCJIEIHETO NECATUIICTUSI,
B TOM YHCJIe MMEIOIIMe He TyMaHUTapHOE,
a TexHuyeckoe oOpa3oBaHUE, U — OTAEb-
Hasl rpynmna — (QWIOJOTH-CTapIIeKypCHU-
K1 (B Kaxpoit rpymme mo 50—70 uragopman-
toB). Onpoc H. B. HukoneHkoBoii mpo-
BOIMJICSI Ha 3aHSATUSIX TIO PYCCKOMY SI3BIKY
1 KYJIBType peud y CTYACHTOB MIIAIIINX Kyp-
COB HeTyMaHUTapHBIX ¢akyasreToB MI'Y um.
M. B. JlomonHocoBa (150—200 nndopmaHTOB
B TeucHUe 3 JIeT).

IlepBoHaUanbHO JeKceMa KypmuHbsl TIPE/-
Jlaranach UHGopMaHTaM 0e3 KOHTeKcTa. B urto-
re ObLTM TIOJYYeHbI CJIEIYIOIINE Pe3yJbTaThl:
IIKOJTbHUKY TIOHUMAIOT KYpmuHbl KaK «Ka-
KUE-TO MPEAMETHI ObITa», «4TO-TO U3 UHTEPbE-
pa», «MeCTO», «BEIllb I JOMa», «BUJ OIEXK-
IIbI», «IIITAHbI», «4TO-TO TIOXOXee Ha KYPTKU»
U JIaxKe «ITPOBOJIbI UeioBeKa». Bapocible ¢ pa3-
HBIM YPOBHEM 00pa30BaHMsI, KpOME 3HAYCHUSI
‘KYpPTKU’, JaJI OTBETHI: «KypTHU3aHKa MYXKCKO-
rO ToJia», «MPa3IHUK», «KapTUHbI PaHbIIE».
Tonbko NBa yesoBeKa MPEIOKUIN OIU3KUi
K TIpaBUJILHOMY OTBET. JIIOOOMBITHO, YTO BhI-
MyCKHUKU-(DUIONOTH Yaille BOOOIIe yXOIUIU
OT OTBETA: HE 3Hasl TOUYHOTO 3HAYEHUsI CJIOBA,
OHU OOSTVCH OIIMOUTBLCS U TTOKa3aTh He3Ha-
HUE JIEKCEMBI.

OTBeThl CTYACHTOB-HE(MPUIOJOTOB ObLIN
TIOXOXW: «IeTalb IOMa», <«4acTh 3abopa»,
«KQJIUTKa», «KPbUILIO», «BUJ JA€PEBa» U MO,
OTuM MHMOpMaHTaM cpa3y ObLI TMPEIToXeH
3HAKOMBII 13 IITKOJIBHOTO Kypca KOHTEKCT:
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[IpocHyBIIKCH paHO,

B oxHo yBunena TaTbsiHa
IToyTpy noGeneBmmMii 1BOP,
Kypmurbt, KpoBIU u 3a00p,

Ha crekiax nerkue y3opbl,
JlepeBbst B 3MMHEM cepebpe,
CopoK BeceJbIX Ha JBOpe

M MsrKo ycTiaaHHbIe ropbl
3MMBbI OJIUCTATENIbHBIM KOBPOM.

OTMeTUM, 4TO C JaHHBIM (parMeHTOM
pomaHa B ctuxax A. C. IlymkuHa «EBreHuit
OHervH» COBpEMEHHBIE IIKOJBHUKHU BCTpE-
yatoTcs ABaxknbl: cHavyaia B III kiacce ero
YUTAIOT U y4aT Hau3ycTh?, a B IX Kiacce 3Ha-
KOMSITCSI C TIOJTHBIM TEKCTOM pomaHa. B yka-
3aHHOM yuyebHuke mist 11l kiacca ectb 00b-
sICHEHUE JieKceMbl: «KypTUHBI — IIBETOUYHbBIE
IPSIAKHY, KJIYyMOBI»*. MHOTOYMCIEHHBIE HCCIIe-
JoBaTeM MYIIKUHCKOTO SI3bIKa JAIOT pa3Hoe
TOJIKOBaHME AaHHOTO cjoBa: B CioBape s13bI-
Ka [lymkuHa HaxomouM ompenesieHre ‘Kiymoa,
LBeTOYHas rpsaka B camy’®. HO. M. Jlotman
CcJIOBO He KoMMeHTupyeT, a B. B. HabokoB
YTOYHSIET, YTO KYPTUHBI — 3TO <«KIyMOBI
B BUJI€ JTUCKOB, MOJYMECSIIEB U MPSIMOYTOJIb-
HuKoB» [HaGokos 1999: 402]°.

Hamr ompoc mokasaj, 4To crapiiekiacc-
HUKU U BBITYCKHUKU IIKOJ 3a0bIBalOT 3Ha-
YyeHHue CJIoBa, C KOTOPBIM TO3HAKOMMJIUCH

2 JlutepatypHoe uTeHMe. 3 Kiacc: y4el. st
obmeobpazoBatr. opraHuzanmii: B 2 u. 4. 1 /
JI. ®. Kiimmanosa, B. I Topeukwuii, M. B. Tonosa-
HoBa u ap. 6-e uza. M.: [Ipocsemennue, 2016. C. 68.

3 Tam xe. C. 218.

4 CnoBapb si3bika [lymikuna: B 4 . T. 2 / oTB.
pen. akan. AH CCCP B. B. BuHorpanos. 2-¢ u3n.,
nor. M.: A36ykoBHuK, 2000. C. 462.

> He Tak JaBHO MOSIBUJIOCH MHOE OOBSICHEHUE.
KypHanmucr A. B. MunkuH (cM.: Munkun A. B. Hemoii
OneruH: pomadn o mosme. M.: PI-IIpecc, 2021.
560 c.) nbitaercsa o ¢parmeHry: Jemum, aemum;
83en5iHymo Hazad / He cmeem; mueom obexcana / Kyp-
MUHbL, MOCMUKU, AYXHCOK, / Anieio K 03epy, Aecok... —
" «poTorpaduu co CIyTHUKA TEPPUTOPUN TTOMECThSI
Tpuropckoe» PeKOHCTPYUPOBATh «KpOCC TaThsiHBI»:
«KypTrHa — rpyrina KycToB WM IepEeBbeB, OrpaHU-
YeHHasl CO BCEX CTOPOH JOPOXKAMU, aJJIeSIMHU...»
(AkaneMnuecKuii cJIoBapb), «KYpPTUHbBI, MOCTUKI» —
MHOKECTBEHHOE UMCJIO O3HaYaeT, 4To U TeX, U JIpy-
TUX — HECKOJIbKO, MUHMMYM TI0 ABE IITYKW» (C. 8).
E. B. boponuHa oTMeuaeT, YTO HEsSICHO, Ha KaKoi
CJI0OBAaph CCBLTAETCS XKYPHAIMCT, TaK KaK B aKaaeMu-
YECKUX CJIOBapsiX MOAOOHOro 3HaueHMs (‘IOPOKKU
¥ ajuten’) HeT.

B HayaJbHOM IIIKOJIe, a B CTAapIIUX KJaccax
Ha JieKceMe YYMTeNsl YXe He aKIeHTUPYIOT
BHUMAaHUS.

B pamkax kypca «Pycckuii SI3bIK 11 KyJIBTY-
pa peur» B MI'Y MbI IpoagoJKUIM SKCHEPU-
MEHT C JIEKCEeMOi1, BLIOpaB ISl CTY/IEHTOB JIpy-
r've KOHTEKCTBI, HallpuMep:

W HacagvB MMM LieJble KYpmuHbl, BOCXOTSIT
MMETh Ype3 HEeMHOTHME TOMbl... CYryboe YIOBOJIb-
ctBue (A. T. bonoTtoB. 1788);

Cam kopoJib OJieIHeeT Ha GalKOHe, BCTIOMUHA-
eT Beuep y kypmumuol... (I'paaab-ApenbCcKuii.
1912);

Kax 3BoHKO moloT 3amos3manble TTuibl! Kak
MBIIIHO U Tpo3HO TbutatloT kypmunust! (O. Bep-
roabi. 1956—1960).

OpHaKo U B 3TOM cJyyae MOJIHOTO MOHU-
MaHMsl 3HAYeHUS JIeKCeMbl Kypmuua He
MPOUCXOJWIO, TO3TOMY KOHTEKCThl ObLIU
pacIIMpPEeHbI:

[ToJICOTHM TOJICTBIX JIWII, IBE WU TPU Kypmu-
Hbl TUIOMOBUTBIX IePEBbEB, OOJBIION MPYIL C XUP-
HBIMU KapacsiMh, MHOXECTBO KYCTOB CMOPOAMHbBI
Y MaJIMHBL... — BOT YTO 3aMEHSLIO TOT/Ia HBIHEITHUE
kpacusbie ajuten (M. H. 3arockuH. 1829);

B okHa nepBbie 3Be3/bl MUTAJIU, JIe3 KAaCMUH U3
xypmun (Camra Ye p Hbrit. 1908)°.

IMocTeneHHO CTYNEHTHI MPUXOIWIINA K 3HA-
YEHUIO ‘KYCTHI, HacaxkaeHus pacTeHuii . lanb-
Heiilllee pacCMOTPEeHUE JIEKCEMBI 1110 mapaj-
JIETbHO € U3y4eHNeM TeMBbI «JIeKcuKorpadusi».

2. Jlekcukorpaduueckasi uCTOPHs JeKce-
Mbl Kypmuna. CJI0BO KypmuHa POU30IILIO0 OT
(bpaH1L. courtine, KoTOpoeE B CBOIO OU€pelb BOC-
XOJIMT K JIaT. cortina. Kax 1mmoyiaraiotT 3THMOJIO-
I'M, B PYCCKUIA sI3bIK OHO MOTJIO TIONACTh Yepe3
nosnbckuii (kurtyna) Bo Bpemena Iletpa I, kor-
Jla OTMeYaeTcsl ero IepBoe YIOTpeOieHe
B pyccKoM s13bike’. COBpEMEHHBII MCTOpUYE-
ckmii cimoBaph XVIII B. BKiII0YaeT B CJIOBHUK
JIEKCeMY KypmuHa B CIIeNyIOIINX 3HAYeHUSIX:

¢ Bce mpuMepsl B3STH U3 HalmoHaIsHOTO Kop-
ryca pyccKoro si3blka [DJeKTpoHHBIN pecypc|.
URL: https://ruscorpora.ru/ (HKPSI) (mata ob6pa-
meHust: 10.12.2022). 3HaKOMCTBO CTYIEHTOB Hepu-
Joforuyeckux akynsreToB ¢ HalmoHaabHbIM KOp-
IyCOM PYCCKOTO sI3bIKa BXOAUT B TIPOTPAMMY Kyp-
ca «Pycckuit s13bIK M KynbTypa peun» B MI'Y um.
M. B. JlJomoHoOCOBa.

7 CM.: @acmep M. DTUMOIIOTMYECKUI CIIOBAph
pycckoro si3bika: B4 T. T. 2. M.: ACT, 2004. C. 429.
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1. ‘dopt. Bay, creHa MexXIy ABYX COCEIHUX
0acTHOHOB’;

2. ‘yacTb caja, COCTaBISIONIAsl 3aKOHYEHHOE
ejoe’;

3. ‘mmasiepa B camy’®.

CrnoBapb Akagemuu Poccuiickoit, coctaB-
nennbrit B Konue XVIII B., manHyio nekcemy
B CJIOBHUK He BKJIIOYAET, OJHAKO BTOPOE M3/a-
HUE CONEPXKUT CIEAYIOILYIO CTAThIO:

Kyptuna. 1) Bp BoeHHOM®B 30m4ecTBb HasbiBa-
eTcs cThHa MexXay ABYMs OaTajioHaMu, TPUMbIKA-
fo1iasicst Ko ¢pjaaHraMb 0acTioHOBb. 2) Bb camaxb:
M3TopoJa, COCTOSIIAst U3b NIEPEBD’.

[Tpumepsl nepBoro (YCIOBHO «BOEHHOTO»
snaueHns1) B HKPS Bctpeuarorcs ¢ mepBhIx
necatwietuit XVIII B., MHorue mnpumepbl
otHocsTcs K XIX B. CtyneHTaM ObUTM TIpe.i-
JIOXKEHBI CIeMyIoNIe KOHTEKCTHI:

Onast 3eMJIsTHAsI KpPCIIOCTL MMEJia 6OJIB€pKOB
HIEeCTb, MU MEXAY WUMHW KypmuH 1IECTb, U OAWUH

8 Cnosapsb pycckoro s3bika XVIII B. [DaekTpoH-
Hblii pecype]. URL: https:/slovar-russkogo-yazyka-
xviii-v.slovaronline.com/25124-kKypTuHa, KypTUH
(mara ooOpamenus: 10.12.2022). IlocnenHee 3Ha-
YeHUEe BBIIEJIEHO HAa OCHOBAHUW OTHOIO TpUME-
pa u3 [loJHOrO HEMEIKO-POCCUICKOTO JIEKCUKO-
Ha (cM.: [ToHBIA HEMEIIKO-POCCUICKOM JTIEKCUKOH:
13 OOJIBIIATO IPaMaTUKAIbHO-KPUTUYECKATO CJIO-
Bapsi TOCMoAMHA AJleJlyHra COCTaBJICHHBII: C MpU-
COBOKYIUIEHUEM BCeX IJIsSi COBEPILIEHHAro IMO3Ha-
HMSI HEMEIIKAro si3blka HY>KHBIX CJIOBOM3PEUCHMUIA
u oobscHeHuii: B 2 4. Y. 1: A—L. CI16.: Ummepa-
topckast turiorpacdust, 1798. C. 90): Der Wein rantet
sich an das Spalier an = Bunoepads évemcsi no Kyp-
mutrs. OCHOBaHO OHO, KaK HaM KaXeTcsl, Ha OTOX-
NECTBJIIEHUU HEMELIKOTO das Spalier c COBpeMEHHBIM
CJIOBOM winanepyl B 3HAYEHUM ‘PELLETKM IJISI BbIO-
muxcst pacreHuii’. OMHAKO CeMaHTHKA HEMEIKOM
JIEKCEMBI IIMPEe U BKJIIOYAET 3HAUCHUs ‘psifl/CTeHKa
U3 pacTeHui’’ U ‘niepeHra’. B coBpeMeHHOM cano-
BOM JIEKCUKOHE winasepa MOXKeT 03HauaTh U ‘TPYIITy
MTOICTPVIKEHHBIX pacTeHuii’ [BukucioBapp [ Diek-
tponHbIi pecypc|. URL: https://ru.wiktionary.org/
wiki/mmanepa (nata ooparmenus: 10.12.2022)]. Yka-
3aHHOE 3HAUEHUE Jajlee pacCMaTpUBaThCs He OyJIeT,
MOCKOJIbKY MBI CUMTaeM ero ommOo4yHbiM. OTMme-
THM, YTO B BBIICJIEHHOM B CJIOBape BTOPOM 3Ha-
YeHUM XapaKTepUCTHKa ‘3aKOHUEHHOE Iliesioe’ He
BBITEKAET M3 MPUBEACHHbBIX TPUMEPOB.

% CnoBapb Akazemun Poccuiickoii, mo a3oyy-
HOMY TMOPSIAKY pacronoxeHHbiid: B 6 T. T. 3: K—H.
CI16.: Tunorpadpusa MmmepaTtopckoii AKamzeMun
Hayk, 1814. C. 496. BeipaxkaeM 06arogapHoCThb
PELIEH3EHTY 3a YTOYHEHUE TaHHBIX.
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POBEJIMH, W YEThIpe BOPOTA, U MPU HEeil KPOHBEPK
(A. . BornaunoB. Onucanue Cankr-IlerepOyp-
ra. 1751)';

Kperocth umeer 26 6acTUOHOB, M3 KOMX 12
3aKJII0YAlOT B cebe KIaloBble, MPOYUU Ke TIIy-
XUM, CIYXKWIM TOJBKO JUISl BUAA U IUISl CBSI3U KYp-
mun (I1. [1. CBuubuH. Omucanue beccapadckoit
obmactu. 1816);

[Mpodwib ee moaynoaroBpeMeHHbIN; HEOOJb-
e 0acTUOHBI TIO YIJIAM; KypmuHbl W3JIOMa-
Hbl TEHATbIO; POB, MPUKPBITHIA MyTh C TJIACH-
COM; CJIeIbl KAMEHHOM OJEXIbI, HO BUIUMO TOJIb-
KO HAyaroii; B cepeMHe BO3BBILICHUE ISl 3MaHUs
(E. . Yupuxkos. [lyreBoii xypHai. 1849—1852)'";

OH, ¢ 0COOEHHO €My CBOICTBEHHBIM KOMU3MOM,
moBeall HaM, KaK OIHAa TOXWJIash yXe JeBYIIKa,
JIo4b Tutal-Maiopa [MomyikuHa, BoCIbLIaza K HeMy
HEYraCMMbIM TUIaMEHEM JIIOOBM, YBUIIAB €ro B Mep-
BBIIi pa3 y OKHa TIOPbMBI, KaxeTcst HeBckoit kypmu-
not (M. A. BecTyxeB. CreHHas a30yka. 1869)'2.

Ha ocHoBe aHanM3a KOHTEKCTOB 3HAUEHUE
‘qacTh KPEIOoCTHOro Bajia’ ObLIO copmymn-
POBAHO BCEMM CTYAEHTaMM — B JAHHOM CITy-
yae aKTUBU3UPOBAHHBIMU OKA3aJTUCh HE TOJb-
KO JIMHTBUCTUYECKWE, HU W OOIIEKYIBTYpPHBIC
KOMTIETEHIIMHY BUEpaIIHUX IIKOJbHUKOB.

Bropoe — «cajoBoe» — 3HaUeHUE BCTpeya-
Jock B XVIII—XIX BB. vaitie: youmote oceHHum
MOpO30M KYpmuHbl cada, Hedoabuue KypMmUuHbl
bepesnsKa, 3a6pouleHHble KYPMUHbL U UGEMHUKU,
NOAUBAN KYPMUHbBL YBEMO8, 3eAeHb KYPMUH, Hap-
ean ysemos c kypmunol (HKPA). B HKPS 66011
HalIeHbl TakXe IUTaThl M3 MPOU3BEACHUI
LIKOJIbHOM mporpammbl (O610mo6 uzbeean eco
napk, 3a2410616a1 8 KYpmuHbwl, 6 beceOku — Hem
Onveu. 1. A. ToHYapoOB), OOHAKO BCe yda-
1Mecst OTMEYaIu, YTO Ha YPOKax JIMTepaTypbl
B IIIKOJIE HUKOTIA He paboTain CO CJOBapsIMU
Y He YTOUHSLJIM 3HAYeHUsT HE3HAKOMBbIX CJIOB.

10 BaXHO OTMETHTh, YTO COBPEMEHHBIX CTYIEH-
TOB HE CMYTWJI apXaldHBIH SI3bIK TEKCTA; O0oJiee 3Ha-
KOMBIE pagesur i KpoHEepK PELIIA BOTIPOC O ero
TMOHUMAHUU W MHTepIpeTaluu. MHoTHe CTyneH-
ThI IaXKe JOTafauCh, O KAKON KPErOCTH UIET Pedb.

! BMecTe co cTyIeHTaM1 ObITH BBISICHEHBI 3Ha-
YEHUSI HETTOHSITHBIX CJIOB. MeHaAb — YKpeIIeHue
0c000i1 (HOpPMBI, C YIJIOM, YAAJIOCh HAWTU U TTIOCMO-
TPeTh KapTMHKU; erdacuc — TIoJorasl 3eMJIsTHast
HACBITb B KPETIOCTH.

12 Henb3s1 HE OTMETHUTb, YTO 3aJaHUsI TAKOIO
pola UMEIOT ellle ¥ BBICOKUI KYJIBTYPHBIN MOTEH-
uman — cxema [leTponaBnoBCKOW KpernocTu Oblia
paccMOTpeHa AeTalbHO.
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IMpomomkast M3ydyeHWe HWCTOPUU JIEKCEMBI
Kypmuna, CTyIeHTbl paccMaTpUBAJIM CJIOBa-
pu ¢ cepearHbl XIX B. 10 HACTOSIIIIETO BpeMe-
H1'>. BbIIM BBISIBJIEHBI CJICAYIOLINE CJIOBAPHBIC
CTaTbU:

1) BoeH. YacTb Bajia MeXIy ABYMsl OacTioHaMMU.
2) YacTb cama, obcaxkeHHast IepeBbsiMu';

Kyptuna, ¢p. courtine, cp.-B.-J1aT., IIPOB.
U UT. cortina, JaT. cortina, CKpyrjieHie, Kpyrb. —
a) CrapuHHOE apxXWTEeKTypHOE Ha3BaHie aca-
Jla KaKoro-HuOy/Ab 3/1aHisl, OKAaHYMBAIOILErocs Cb
OOKOBB ByMsI TTaBUJIbOHAMU. b) JIuHis, coenmHsI-
romias nBa axra 6actiona. JlmmHa KypTUHBI oJ1a-
raetcst oth 20 1m0 40 cax. YacTb 3eMiu iepeab Kyp-
TUHOIO CpB3bIBAIOTh, YTOOBI HE MPENSITCTBOBATH
oOcTphinBaHilo pBoBb 1o Beell mnHb dhacoBb. Bb
KYPTUHAaxXb OObIKHOBEHHO PacIiojiararoTcst BbIXOIbI
u3b yKpbIuieHiit. ¢) MbcTo Bb camy, TycTo ycaxkeH-
HOE JIepeBbSIMK .

Cnoapp JI. H. VinakoBa cyuTaeT JieK-
ceMy ycTapeBIIed W (UKCUPYET 3HAYCHMS
‘qacTh KPEITOCTHOIO Baja MEXIy OacTHOHa-
M’ U ‘Kiaym0Oa, LBETOYHas Tpsiaka B camy’'®.
B cnosape C. M. Oxeroa ycrapeBIIUM
Ha3bIBAacTCS 3HAYEHME ‘IBCTOYHAS TIpPSIIKa,
KJIymM0a’, a ‘4acTb KPENMOCTHOIO Baja MeEX-
Iy GacTMOHaMK® COIPOBOXKIAETCS TTOMETOM
«B cTapuHy»'’. YcTapeBIIMM yKa3aHO 3Haye-
Hue ‘kiaymba’ B cmoBape C. A. KysHerosa'®.
Crnosaps nox pen. H. 1O. IlIBenoBoii mepBbIM
3HAUCHMEM YKa3bIBaeT ‘LIBETOYHAS TIpsiIKa,

3 MBI mpuBOAMM 37IeCh HaMbOJiee YaCTOTHBIC
OTBEThI — 0OJIbILIASI YACTD CI0BAPEii, KOTOPbie ObUTH
MPOLMTUPOBAHBI CTYICHTaMU, B TOM WIM WHOM
BU/IC HalijieHa UMU B ceT VIHTepHeT.

4 CnoBapb LIEPKOBHO-CIIABSIHCKOTO M PYCCKO-
ro si3blKa, COCTaBJieHHBbI BropeiM OtmeneHureM
WwmmnepaTtopckoii Akanemuu Hayk: B 4 T. T. 2. CII6.:
Tunorpaduss Mmneparopckoit AkaaeMuu Hayk,
1847. C. 238.

5 Muxenavcon A. JI. O6bsicaenue 25 000 uHo-
CTpPaHHBIX CJIOB, BOLIGAIIMX B YIOTpeOIeHMe
B PYCCKMI SI3bIK, C O3HAYEHMEM MX KOpHeil. M.:
A. U. ManyxuH, 1865. C. 334.

1% Ywarxoe JI. H. TONKOBBIA ClIOBapb PyCCKOTO
sa3bIKa [ DnekTpoHHbIit pecypc]. URL: https://usha-
kovdictionary.ru/ (mata oopamenus: 10.12.2022).

7 Omceecoe C. H., Illeedosa H. IO TonkoBblii
cioBapb pycckoro sizbika: 80 000 ciioB u dpazeoso-
TUYECKUX BhIpaXXeHU. 4-¢ u3., 1om. M.: A30yKOB-
HUK, 1999. C. 316.

'8 BOJIBIIOI TOJIKOBBIN CIIOBAPh PYCCKOTO SI3bI-
ka / cocT. uri. pex. C. A. Kysuenos. CI16.: HopuHT,
2000. C. 482.

KIym0a’, a BTOPHIM — ‘4acTh KPEIOCTHOTO
BaJla MeXay 0acTMOHAMM’ C TMTOMETOM «CIell.»
(ue ycrapesiee!)”. Cnosapsb JI. T1. KpeicuHa
CUMTAET YCTApeBIIMM 3HaueHHe ‘O0JIOXKEH-
Hasl JepHOM TIpsiia IJIsl LBETOYHBIX M IpYy-
TUX pacTeHuii’, 6e3 TOMET MPUBEICHO 3HAYe-
HUE ‘TpyIIa AepeBbeB M KYCTAPHUKOB OMHOM
MopoAbl B CMEUIAaHHOM JieCOHACaXIeHUM ,
4acThb KPETNOCTHOTO Bajla — TOJIbKO BOEHHOE,
MIpUYeM ucTopmdeckoe?.

HexoTopsle cioBapu gaBaiu Apyrue Bapu-
aHTBl 3HaueHuil. Tak, cioBapp A. Il. EBre-
HBEBOW HE BBIIEISIET «BOEHHOTO» 3HAYEHUS,
OTMeuYast 1Ba «CagOBBIX»:

1. Ycrap. Ipsnma mis LBETOB WM APYTUX pac-
TeHWI, Kiym0a. 2. YJ4acTOK, 3aCaX€HHBIN OIHOM
MOpOMOil JepeBbeB, a TakKe TpyIa JepeBbeB
OJIHOIA ropoabI?'.

MHOro3Ha4yHOI JieKceMa MpeacTaBieHa
B cioBape T. @. EdppemoBoii:

I x. 1. YyacTok, 3acakeHHBII OTHOIN MOPOIOIL
JIepeBbeB WM KYCTapHUKOB. 2. Ipyrmma aepeBbes,
KyCcTapHMKOB ofHol roponbl. 11 xx. YacTb kpernoct-
HOW CTeHBbI WJIM KPEITOCTHOIO Bajla MEXIY IBYMSI
o6actuonamu. 111 x. ycrap. Ipsma mist BeTOB MM
JIPYTUX pacTeHUIt; Kiym0a?.

KoneuHo, mapanienbHO paccMaTpuBaIucCh
npumepsl u3 HKPS, oTHOCsMECS K pa3HBIM
nepuonaM XX B. BoJIBIIMHCTBO WILTIOCTPUPO-
BaJIo «CaJ0BOE» 3HAYCHUE:!

ITo cTOpOHaM MBIIIHO LIBEJU ABE KYPMUHbl PO3
(B. S1H. 1939);

Tpetuit 6ekac BbUIETEI HA KYPMUHOU TPOCTHU-
koB (M. [TpumBuH. 1927);

19 TonmKOBBIN CIOBApPh PYCCKOTO SI3BIKA C BKITIO-
YEHUEM CBEICHUN O MPOUCXOXAECHUU CJIOB / OTB.
pen. H. 10. IlIBenoBa. M.: M3naTenbCcKuii LIEHTP
«A30yKOBHUK», 2007. C. 392.

20 Kpoicun JI. I1. TONKOBBIA CJIOBapb MHOS3bIY-
HBIX ¢J1oB. M.: Dkcmo, 2008. C. 418.

2l CnoBapb pycckoro si3bika: B 4 T. T. 2 / mon
pen. A. I1. EBreHbeBoii. 4-¢ u3a. M.: Pycckuii si3bIK,
1999. C. 154.

22 TonkoBbIi cioBapb EdpeMoBoii [DneKTpoH-
Holii pecypc|. URL: https:/gufo.me/dict/efremova/
(mara oopamenust: 10.12.2022). Heodxoaumo oTMme-
TUTh OCOOEHHOCTh TIOCJIEMHETO CJIOBapsi: B HEM
OTCYTCTBYIOT WJLTIOCTPALIMU, IO3TOMY HaM He yaa-
JIOCh ONPEAEINTb, HA OCHOBAaHWM KaKHUX KOHTEK-
CTOB aBTOP CJIOBAPSI BbIAEIWIA JaHHbIE 3HAYSHMUSI.
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H. B. Hukoaenkosa, E. B. bopoouna. CIOBO Kypmuna: UICTOPUsi U COBPEMEHHOCTh

N. V. Nikolenkova, E. V. Borodina. The word kurtina (English curtain wall/clump): history and modernity

Ha nBope, Ha kypmunax y 3TOro ioma BMECTO
1IBETOB U cupeHu Bbipociu Oepessl (b. [TunbHAK.
1926);

Sl maBHO 3ameTws B 3aJMBHBIX Jyrax Ha Oke,
YTO 1IBETHI MECTAMU KaK Obl COOpPaHbI B OT/IEIbHbIC
nbitHble kypmunsl (K. TTaycToBCcKkuit. 1955);

®Daii Poauc MeyieHHO Moluia BAOJb 1IBETOYHON
KypmuHbl, TIPEIOCTaBUB Tasyio caMoMy TOBOPWTH
¢ ee apy3bsimu (M. EdbpemoB. 1968—1969).

B 10 Xe BpEMA BCTPEHACTCA U «BOCHHOC»
3Ha4YCHMUCEC, 0COOEHHO B HUCTOPHUYECKUX ITOBECT-
BOBAaHMUAIX:

OTOT CTapblii, CypOBbBIii UEJIOBEK, Aylla KOTOPO-
ro OKaMeHeJla OT MPaYHbIX TaliH MEeTPONaBIOBCKUX
Kypmun N AJIEKCEEBCKOTO paBeJIMHa, TeNepb... CKa-
3ai (B. ®uruep. 1921);

M3 pa3BOpOYCHHOM KypmuHblL B yTIOP 110 HACTYTA-
foIIMM TpeHaiepam MBaHa 2Kumka U3pbITHYJIM OTOHb
nATh yuenaeBuux myiek (A. ToncTtoii. 1944);

Torma KomapoB pacmopsiauicsi mepeBecTu
Oxuanckoro u3 Tpybenkoro 6actrona B Exarepu-
HuHcKy10 kypmuny (0. Tpudonos. 1973).

CoBwmecTHas pabota co cinoBapsimu 1 HKPA
rmokasaja ydJaliuMcs, 4To JIeKceMa KypmuHa
He rcye3aja U3 PYCCKOTO s3bIKa, a MCIOJb-
3yeTCsl B XyJIOXKECTBEHHBIX TEKCTaxX, BKIIIOUE-
Ha B CJIOBapM PycCKOro si3bika. [1pu ompene-
JICHHOM YpOBHE HAYMTAHHOCTU CJIOBO JOJIK-
HO OBLIIO OBITh MOHSITHBIM HOCUTEJISIM SI3bIKA.

3. Kypmuna B s3pike XXI B. Hamomuum,
4TO MPOTUBHUKU U3YUEHHS KIACCUKHU B IITKOJIE
PEryJIsIpHO YKa3bIBalOT Ha TO, UYTO COBPEMEH-
HBI 4eJI0BEK C YCTapeBIIMMU CIIOBAMU MOKET
He BcTpeTuThes. Ecu B paMkax uzydeHust po-
W3BEJCHUI IIKOJBbHOW MpPOrpaMMbl KaKue-TO
CJIOBa M OCTAHYTCS aTHOHMMAaMM, JUISI COBpE-
MEHHOTO YMTaTesIsl 3TO He OyIeT CYIIecTBeH-
HOI poOJIeMOIA.

YToOBI M3MEHUTH MOMOOHKIE TIPEACTaBIIE-
HUS y CTYIEHTOB, MBI OOPATUIUCh K pOMaHy
coBpeMeHHoro aBTopa A. B. MBaHoBa «TeHu
TEBTOHOB»?. IHTepec mucareist K UCTOpUde-
CKOI TeMaTUKEe U3BECTEH: B pOMaHE JEUCTBUE
nepeHocutces u3 1457 . B 1945-it m obpaTHO,
TIPY 9TOM COOBITHS IIPOUCXOISIT B 3aMKaX Kpe-
CTOHOCIIEB, KOTOPbIE aBTOP AETATHHO OMUCHI-
BaeT. ABTOpPCKasl MaHepa U3JIOXKEHUS He TIpeji-
rmojaraeT HaJu4Msl CHOCOK ISl OOBSICHEHUS

23 Usanoe A. B. Tenu tesronos. M.: PUITOJI
kinaccuk, 2021. 384 c¢. lLluTaThl maHbl IO 3TOMY
U3IaHUIO.
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HETIOHSITHBIX YWTaTeIsIM clioB. MHOTIA KOoM-
MEHTapuy BKJIIOYEHbI B aBTOPCKMUI TEKCT,
HarmpuMmep:

...KUpIUYHasi KOHIOIIHS WU ambap B 3aypsiai-
HOM @oab8apke — HEMEIKOM CEJTbCKOM WMMEHUU
(c. 10);

1oo0Ge1an BO3ABUTHYTh BO3Je MapUeHOYPrcKo-
TO 3aMKa TMTaHTCKUU muHenaay — amdurearp momn
OTKPBITBIM HeOOM (c. 213) U T. 1.

B TekcTe poMaHa MbI BCTpeYaeM M CJIOBO
KypmuHbl, ipudeM A. VIBAaHOB He OOBSICHSIET
€ro 3HaYeHUeE:

Ha kypmunax, 3eneHeromux cBexeil TpaBoii,
TOpYaiu OETOHHbIE KPBILIM JOTOB U KOPOTKUE
KOJIbsI C KOJTI0UEii TPOBOJIOKO (C. 152);

Ilo mepumeTpy UIMHHBIE KHUPIUYHBIC CTEHBI
KazapM, YTOIUICHHBIX TMOJA 3eJeHbIMU HACBIMSIMU
KypmuH: OKHa, JIBEpU, apKU, KApHU3bI — BCE 000U-
TO, 00KycaHo TyJsimMu (c. 154).

Oo6pamenne K HKPS, a Takske mmonck B cetTn
MHuTepHeT mokasbiBaloT, yTo B si3bike XXI B.
AKTYaJIU3UPOBAIOCH «CaIOBO-TIAPKOBOE» 3HA-
YeHUe — ‘KyCThbl, TpyIIa KyCTOB, 1IBETOB, pac-
TeHuii’. UHTepec K TJaHamachTHOMY AU3aiiHy —
MpUYeM HE TOJbKO MapKOBOro, MY3€iHOTO
TWTA, HO M K CO3IaBaeMOMY PSITOBBIM JaYHU-
KOM Ha CBOEM CaJJOBOM y4yacTKe — OOYCJIOBUJ
TMOSIBJICHUE XYPHAJIOB, CATOB, KHUI, TOCBSI-
ILIEHHBIX 3TOi Teme. BOT mpumMeps! u3 crienu-
AJIM3UPOBAHHBIX U3IAHUI U C CAITOB:

B camoBo-mapkoBOM MCKYCCTBE TEPMUH Kyp-
muHa 03HaYaeT ‘TpyIa’. DTo OTHETbHBIN Y9acTOK,
Ha KOTOPOM PACITOJIaraloT KOMIIO3UIIMIO U3 OMHA-
KOBBIX T10 BUY pacTeHUIA WK cMelaHHyto. Takast
TEPPUTOPUSI OOBIYHO OTIACNSAETCS JOPOXKAMU WIH
razoHom (https://geostart.ru/);

S070Hs... pacnpocTpaHeHa B TOPHBIX Jiecax
pecnyOIMKA MOBCEMECTHO, a B paiioHe pacrpo-
CTpaHEHHUsI OPEeXOBO-IIOJAOBBIX JIECOB 00Opasyer
yucteie Kypmutst (JlecHoe x03siicTBO. 2004);

C KoHIa anpens call yKpalaeT 3y0siHKa xee-
3ucTasi — oOpasylollasi MJIOTHbIE HU3KUE Kypmu-
Hbl C TEMHO-3€JICHBIMU JIUCThsIMU (JIToOmMMast nava.
2016);

W3 TycThIX Kypmun TPUOOWU BCIApXHUBa-
€T CTasl PO30BbIX KaKaiy, KPYIHbIE XOXJIaThle MTH-
LIl IEIAIOT KPYr M CHOBA OMYCKAIOTCS Ha 3EMITIO
(H.H.dApo3mos, B. M. banamos. 2022);

Xocra — uaeaJbHOE pacTeHue IS TEHUCTBIX
MecT. HekoTopble copra MepeHocsAT W COJIHLIE.
Tlepen moKymnKoii oLleHUTe pa3Mepbl Oyaylieit Kyp-
munbl — B 3aBUCUMOCTU OT COpTa JMaMETp KycTa
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MOXET ObITh OT JIBAALIATA CAHTUMETPOB JI0 MOJYTO-
pa metpoB (M. B. Yaneena. Bee B can! 2019).

HOCTaTO‘-IHO AKTUBHO MCIIOJIB3YETCA JICK-
CEMA U B XYIOKECTBEHHbBIX TEKCTAX:

Ha sTOT pa3 BHUMaHue nepexBaTuia HeOOJb-
masi  KypmuHa TIO3AHUX XKEIThIX TIOJbIIAHOB
(B. bupionun. 2014);

A mon HOoraMu CTeJieTCsl OebIii TIECOK TOpPOXK-
KW ¥ TecYaHblii yrop ¢ (huojaeToBbIMU KypmuHamu
nonzyyero yaobpa (b. Exumo . 2008) u ap.

OtpaxeHre COBPEMEHHOTO 3HAYESHMUSI JIEK-
CEMBI KypmuHa Mbl OXUIAIN HalTH B Buku-
cioBape®. DTOT UCTOYHMK JAaeT TPU 3HAUEHMSI:

1. (yctap.) oboXeHHas1 AepHOM T'psiia JJisl 1IBe-
TOYHBIX U APYTUX pacTeHMit; 2. B 1ecoBoacTBe rpyIi-
a IepeBbEeB U KYCTAPHUKOB OJHOM MOPOJIbI B CMe-
LIaHHOM Jiecy; 3. UCTOp., BoeH. YacTh KPernoCcTHOTo
BaJla WJIK CTEHBI MEXXly 06aCTHOHAMM.

Crenyer 3aMeTUTb, YTO WLTIOCTPATUBHBIN
matepuai, B3aTeiii 3 HKPS, Henb3s Ha3BaTh
coBpeMeHHbIM (1790—1897 Tr): coBeT mauHU-
KaM B XypHaJsie «JItooumasi naya» (MaccoBoe
W30aHKWe UIST BIANEbLEB IIECTH COTOK) Opra-
HM30BbIBaTb KYyPTUHBI-3YOSTHKM B calax OTpa-
>KaeT ycrapeBliiee 3Ha4YeHUe, Kak U COBET caxa-
JOIIIUM XOCTBI — OTHO W3 CaMbIX PacIpoCTpa-
HEHHBIX PaCTeHU I Ha JayaxX — OLIEHUTb pa3Mephbl
Oymymeit KypTuHbl. B miporiecce Hameit pa6o-
Tbl C arHOHMMOM KyYpmuHa ObUIA BBISIBIICHBI
CTWJIMCTUUECKUE TpaHChOpMallii ero 3Have-
HUSI B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3bIKE, UTO, I10
HalleMy MHEHMIO, JOJDKHO HalTH OTpaskeHHe
B COBPEMEHHBIX TOJTKOBBIX CJIOBAPSIX.

BoiBojpl. MTak, paboTa ¢ ycTapeBIIMM CJI0-
BOM MOXET BKJIIOYATh TP 3Tama: 1) aHKeThu-
poBaHUe, Ha OCHOBAaHUM KOTOPOTO PeIlaeTcst

24 Bukuciosaps [ Daexkrponnsiit pecypc]. URL:
https://ru.wiktionary.org/wiki/kyptuHa (mata obpa-
wenust: 10.12.2022).

BOITPOC, MOXHO JIX CYUTATh Ty WJIA MHYIO JIEK-
CeMy arHOHMMOM; 2) M3YyYyeHHE KOHTEKCTOB,
WCTIONB3YIOIIMX JAHHYIO JIEKCEMY, BBISIBJICHUE
OCHOBHBIX 3HAYEHUI CJI0Ba U TIOMCK CJIOBap-
HBIX CTaTell, comepKallluX UX TOJKOBaHMUSI; 3)
aHaAJIN3 COBPEMEHHOIO YMOTpeOJIeHUs JIeK-
ceMbl. Ha ocHOBe paccMOTpeHMsI arHOHM-
Ma KypmuHa BMeCTe C YYaCTHUKAMM JKCIe-
PUMEHTA MbI IIPUIIUIA K BBIBOY, YTO OJHO U3
3HaYeHUH (YCIOBHO Ha3BaHHOE «BOCHHBIM»)
aKTyaJIM3UpyeTcsl B UCTOPUUECKOI JTUTepaTy-
pe, BTopoe xe («camoBoe») (haKTUIECKU Tepe-
CcTajo OBbITh CEMAaHTUYECKHMM MCTOPU3MOM,
nepeiass B paspsa OOIIEYHOTPeOUTEIbHBIX
npodeccuoHaaIu3MOB.

Takast paboTta co CIOBOM MHTepECHA CTYICH-
TaM M IIKOJbHUKAM, pacIIvpsieT UX CJIOBap-
HBII 3amac, MO3BOJISIET COOTHECTH OOIIEKYJIb-
TYpHbI€ 3HAHUSI U JIMHTBUCTUYECKNE HABBIKU.
Ham xaxkercst, 4TO TOJOOHBIM ONBIT MOXKET
OBITh TIOJIE3eH YUUTEISIM-CIIOBECHUKAM U Mpe-
Toj1aBatelisiM Kypca «Pycckuit sI3bIK 1 KyJIbTypa
peun» B By3ax, a TaKKe JTOJDKeH HalTH TIpuMe-
HeHUe B JieKCMKorpachuiecKoi npakTuKe.
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